
Глава 289. Поединок плащей (часть 31)

Дык-дык-дык-дык-дык-дык…

«Это полиция Готэм Сити, опустите оружие, поднимите руки и сдавайтесь». – Голос
полицейского доносился из громкоговорителя вертолета, он обращался к Фэн Буцзюэ и Семи
Убийствам.

К этому моменту с начала их сражения прошло едва ли 5 минут.

На самом деле, полиция прибыла еще раньше, пока они болтали.

Район вокруг здания Уэйна уже был окружен плотным кольцом машин, на крыше каждого
здания со всех сторон разместились снайперы. Естественно, из-за того, что здание Уэйна было
самым высоким в округе, плюс факторы ветра и ночной темноты, если Фэн Буцзюэ и Семь
Убийств не спустятся, то от снайперов не будет никакого толку.

Два полицейских вертолета кружили над зданием и освещали его прожекторами, как будто два
путешественника из другого мира были Кинг Конгами. Эти два вертолета хоть и не были
оснащены пулеметами, но в каждом был стрелок с винтовкой.

Так же пришло немало героев Божественной Сети – Найтвинг, Дэмиен, Женщина-Кошка и так
далее, около 6-7 человек. Прочие герои не могли бросить свои дела и придти, в конце концов, в
Готэме, по-прежнему, на каждом углу совершались преступления, и когда полицейские силы
были сосредоточены здесь, там от них требовалось еще больше усилий.

«Есть какой-нибудь план, комиссар?» - Найтвинг подошел к комиссару Гордону и, не
здороваясь, прямо задал свой вопрос.

В этот момент Гордон стоял у одной из полицейских машин, он держал бинокль, рацию и был
занят координацией сил. Увидев, что появился Найтвинг, он очень суровым тоном ответил:
«Мои люди сказали, что на крыше сражаются Бэтмен и Джокер».

«Нет, это не они». – Сказал Найтвинг.

«Я знаю, потому что мой человек так же сказал, что у этих двоих поразительная скорость, и
практически невозможно разглядеть их движения, к тому же, они могут голыми руками
пробивать бетон». – Ответил Гордон.

«И?» - Найтвинг хотел послушать, что собеседник скажет дальше.

Гордон продолжил: «Я считаю, что нам следует позволить им сражаться, потом мы пойдем и
разберемся с выжившим, это будет легче, чем одновременно справляться с ними двумя».

Найтвинг спросил: «Неужели, когда их сражение закончится, один, определенно, умрет?»

Не успел он договорить, как на крыше раздался взрыв, и толпы людей, наблюдающих за всем
снизу, изумленно закричали.

Можно было увидеть, как от края крыши отломился большой кусок бетона и полетел вниз.

«Боже!» - изумленно выдохнул Гордон и почувствовал, как кто-то сильно схватил его за
предплечье и потащил прочь с прежнего места.



Считанные секунды спустя, кусок бетона упал и раздавил ту полицейскую машину, у которой
стоял Гордон. Как только отзвучал скрежет металла, у этой полицейской машины включилась
сигнализация и серена.

Когда пыль осела, Гордон понял, что это Найтвинг оттащил его.

Он поправил очки на переносице и, не пытаясь благодарить Найтвинга за спасение своей
жизни, заорал в другую сторону: «Кто-нибудь, выключите эту чертову сирену! И заодно,
проверьте, не пострадал ли кто из людей!»

Найтвинг стоял позади него и смотрел в небо: «Хорошо… По-видимому, эти парни серьезны,
это битва не на жизнь, а на смерть».

…………

«Круто…» - Семь Убийств не смог сдержать вздоха, когда увидел, как от его удара отвалился
большой кусок на краю крыши. – «Стоило надеть костюм Бэтмена, что бы ощутить, какой он
легкий и, как много у него особых функций. Но только в реальном бою можно понять, что
значит легендарная экипировка…» - он оглянулся и посмотрел на отступившего на безопасное
расстояние, в более чем 10 метров, Фэн Буцзюэ. – «Однако… Брат Сумасшедший, каковы, в
конце концов, твои намерения? Мы находимся в разных весовых категориях… Это не слишком
полезно для человеческого достоинства».

«Ага… Я трачу так много сил, чтобы повредить твоему достоинству». - Фэн Буцзюэ явно
говорил иносказательно.

«Ха-ха-ха… Очень жаль». - Семь Убийств тоже уловил соль шутки. – «Раз уж ты можешь
подшучивать, значит в тебе еще много самодовольства».

Фэн Буцзюэ не стал продолжать разговор. Тыльной стороной ладони он стер кровь с уголка губ
и сплюнул кровь, вычисляя в голове: Хоть он и не находится в первой десятке рейтинга
боеспособности, но его боевые способности, вероятно, превосходят даже способности Шивы.
По-видимому, он полностью сосредоточился на этом таланте… За исключением неизбежного
повышения уровня распространенного таланта, лишь его талант рукопашного боя высокого
уровня, все прочие либо уровня Е и ниже, либо недоступны. Позволить такому игроку
облачиться в костюм Бэтмена, это все равно, что тигру еще и крылья приделать. Прямо малыш
Цербер (герой мультфильма, львенок с крылышками, прим.пер.)…

Пиу-пиу…

Внезапно вылетел пучок света, это был выстрел замораживающей импульсной пушки низкой
мощности.

К сожалению, Семи Убийствам нужно было лишь немного наклониться, чтобы избежать двух
выстрелов Фэн Буцзюэ. Промчавшиеся лучи, лишь оставили небольшие следы инея на доспехах
Бэтмена, Семь Убийств немного похлопал по ним, чтобы избавиться от заморозки.

«Эта атака совсем не насела ущерба моему уровню жизни». – Сказал Семь Убийств. – «Если у
тебя нет оружия с серьезной огневой мощью, то тебе снова придется переходить в ближний
бой».

Семь Убийств был честным человеком, и все что он сказал, тоже было правдой. Его характер
зачастую неправильно понимался противниками, которые считали его заносчивым и



самодовольным. Но на самом деле он лишь наслаждался боем и прямо говорил, что
предпочитает сражения один на один, и только.

На сколько же силен костюм Бэтмена, надетый сейчас на Семи Убийствах? Прежде, чем
вывести его конкретные свойства, необходимо сказать, что у этой экипировки есть несколько
исключительных черт.

В отличии он Охлаждающего Кровь Доспеха, костюм Бэмена не «жестко связанная»
экипировка, а комбинация многих экипировок, к тому же, каждая из них может работать
отдельно:

Первая – шлем летучей мыши, ударная прочность сопоставима с графитом, гальваническое
покрытие пуленепробиваемой фиброй, главным образом защищает от пуль. Шлем оснащен
электронной системой наведения, и тем, о чем говорил в прошлой главе Семь Убийств, не буду
повторять.

Вторая – доспехи летучей мыши, армированы противопожарным волокном Номекс и
подкреплены углеродными волокнами, почти непробиваемы, могут в ограниченных масштабах
защитить от интенсивной стрельбы. Внутреннее покрытие из легких кожаных доспехов,
обеспечивает дополнительную защиту и комфорт. Доспехи оснащены терморегулятором, чтобы
поддерживать температуру тела, и мышцы не застывают в сражении (та же самая функция в
Охлаждающем Кровь Доспехе несла отрицательное воздействие).

Третья - краги и перчатки летучей мыши, из то же материала, что и доспехи. Щитки на
предплечьях имеют функцию выстреливания лезвиями и дистанционно управляется из шлема.
Перчатки обладают сильной адсорбционной функцией (не стоит сравнивать с перчатками из
паутины), помогают носителю карабкаться и передвигаться.

Четвертая – ножные краги и сапоги летучей мыши обладают усиленной огнестокойстью,
бронированная ракушка Кевлар Номекс. В подошву сапог вмонтирован ультразвуковой манок
для летучих мышей, они так же могут выстреливать лезвиями для передвижения по льду.

Из этих четырех экипировок доспех летучей мыши обладает идеальным качеством, а все
остальное - наилучшего качества. Когда все четыре предмета одеты на одно тело, то они
становятся одной экипировкой легендарного качества:

[Наименование: Костюм Бэтмена]

[Тип: доспехи]

[Качество: легендарное]

[Защита: крайне сильная]

[Особенности: отражение, изоляция, амортизация]

[Эффект: облаченный во все 4 предмета костюма Бэтмена получает + 1 уровень ко всем своим
талантам]

[Условия экипировки: мужчина с подходящим телосложением]

[Можно ли вывести из сценария: нет]



[Примечание: Я – Бэтмен!]

Естественно, есть еще пояс летучей мыши, плащ, сюрикены, миниатюрные фугасы и прочая
экипировка, выступающая, как аксессуары или расходные материалы, но они не входят в этот
костюм.

Изначально у Семи Убийств был талант рукопашного боя уровня В, но после того, как он надел
костюм Бэтмена, боюсь, он стал уровня А. Ранее уже говорилось, что в игре талант уровня А
характеризуется так: A: виртуоз, изучение навыков различных рангов происходит
автоматически, вероятность успеха при использовании этих навыков – 100%.

Фэн Буцзюэ сражался с Шивой, талант рукопашного боя которого был лишь на уровне С. Если
бы не поддержка ухода в себя, то в столкновении с Семи Убийствами брат Цзюэ уже давно был
бы повержен.

«Я использую неверный метод?...» - тон Фэн Буцзюэ, по-прежнему, был невозмутимым, на лице
так же не отражалось никаких чувств, только пустой взгляд показывал его озабоченность
ситуацией.

Однако мозг брата Цзюэ все это время не переставал работать, он непрерывно думал над
контрмерами: За исключением Смертельного Покера у меня есть следующее оружие…
Трубный ключ и складной стул, их можно использовать, как холодное оружие, но особого
эффекта не будет. Если противник не останется стоять на месте, позволив мне стрелять, то от
Сварливого характера Моксси и Замораживающей Импульсной Пушки не будет никакого
эффекта. Его шлем намного превосходит мою маску гоблинского яда, на ее яд рассчитывать
тоже не приходится…

Хм… Сейчас можно попробовать сломать его оборону антигравитационной катапультой и
парой гранат Марк II, первую пока не было подходящего момента использовать, последние… А
заставить его смирно взорваться - не простая задачка.

Этот костюм Бэтмена действительно неуязвимая штука… Если бы противник был обычным
игроком, то у меня еще был бы шанс, но этот парень с мегамощным талантом рукопашного
боя…

Фэн Буцзюэ обратил внимание на два вертолета в небе и пробормотал: «Тц… Куча хлама, даже
пулеметами не оснащены, какой от них прок». – Мысль попытаться использовать оружие
полиции, тоже пришлось отбросить.

Свист…

Сюрикен в форме летучей мыши прервал размышления Фэн Буцзюэ.

Но брат Цзюэ не двинулся… Не сделал попытки уклониться.

Этот сюрикен полетел по кривой дуге, сбоку, под конец вплотную пролетев с шей Фэн Буцзюэ,
но совершенно его не ранив.

«О? Что это значит?» - Фэн Буцзюэ повернул голову, проверяя. – «Неужели он может
возвращаться назад?»

«Я лишь проверил, сможешь ли ты уклониться?» - сказал Семь Убийств.



Когда Фэн Буцзюэ это услышал, то сразу все понял: «О… Вот оно что, намерено бросил
сюрикен так, чтобы казалось будто он летит в центр, но на самом деле это отклоняющаяся
атака, чтобы проверить мои способности предугадывания?»

«Именно». – В глазах Семи Убийств отражалось сомнение. – «Мне трудно понять твою
способность предугадывания… Это какая-то способность предсказывать будущее?» - он сделал
паузу и тут же сам отринул свое предположение. – «Нет, вне зависимости от того, реальный
это мир или виртуальный, невозможно существование такого навыка». – Он потер подбородок и
тихо сказал. – «Но ты точно определяешь разного рода атаки и почти безупречно реагируешь
на них, что это такое, в конце концов…»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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